Zmluva na poskytnutie sluzby v odpadovom hospodarstve, ¢ast "B" Definicie

Zmluva ¢ast’ "B"' Definicie

V Zmluvnych podmienkach nasledujuce slova, pojmy, skratky alebo vyrazy budi mat d’alej
uvedeny vyznam pre tito zmluvu. Aj ked’ sa niektoré nizsie uvedené slova, pojmy, skratky
alebo vyrazy vzmluve nemusia vyskytovat, vysvetlené si tu najmd z dovodu, aby boli

vysvetlené,
pripadné po

alebo zrejmé, napriklad v pripadnych dodatkoch ku zmluve a podobne, ked’Ze ich
uzitie nemozno vylucit, ale ani potvrdit’.

1. VSeobecné

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

1.12.

1.13.

1.14.

1.15.

Slova oznacujice osoby alebo strany zahrfiuji obchodné spolocnosti a iné
pravnické osoby okrem pripadov, kedy kontext vyzaduje nieco iné.

,2Zmluva® znamend tito Zmluvu. Ak sa v zmluve kdekol'vek vyskytne slovné
spojenie Zmluva, a to v akomkol'vek prisluSnom gramatickom tvare, jedna sa o tlto
zmluvu na poskytnutie sluzby v odpadovom hospodarstve

,,Z0D* znamena to isté ¢o ,,Zmluva‘

"Zmluvné dokumenty", znamena vSetky dokumenty bez ohl'adu na skuto¢nost’, ¢i
su textového alebo grafického tvaru, ktoré tvoria tito zmluvu, alebo jej prilohy, ako
napriklad : Oznamenie o prijati ponuky, Ponukovy list, tieto Podmienky, Technicko
— kvalitativne podmienky, Vykresy, Suvisiace dokumenty a d’alSie dokumenty
(pokial’ su nejaké), ktorych zoznam je uvedeny v Zmluve alebo v Ozndmeni o
prijati ponuky

"EU" znamena Eurdpska tnia

"SR" znamena Slovenska republika

,ICO* znamena identifika¢né &islo organizacie

,,DIC* znamena dafové identifikaéné &islo

,IC DPH* znamen4 identifikaéné &islo pre dan z pridanej hodnoty

. »DPH* alebo ,,Dan z pridanej hodnoty* znamena dail z pridanej hodnoty podl'a
zakona NR SR ¢. 222/2004 Z. z. v platnom zneni

,»Zakon o dani z pridanej hodnoty*, alebo ,,Zdkon o DPH* znamen4a zakon NR SR
€. 222/2004 Z. z. v zneni neskor$ich zmien a doplnkov

»IBAN“ znamend ¢islo bankového uctu na bezhotovostny platobny styk v tvare
pre vykonavanie platieb bankovym prevodom.

,Policia®“ znamena Policajny zbor Slovenskej republiky
"NFP" znamena nendvratny finan¢ny prostriedok na spolufinancovanie predmetu

tejto zmluvy a to bez ohl'adu na to ¢i a v akom pomere bol poskytnuty z rozpoctov
EU, SR alebo inych zdrojov.
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1.16.

1.17.

1.18.

1.19.

1.20.

1.21.

1.22.

1.23.

1.24.

1.25.

1.26.

1.27.

1.28.

1.29.

1.30.

1.31.

"Zmluva o NFP" znamenéa Zmluvu o nenavratnom finané¢nom prispevku.

"VZP" znamena VSeobecné zmluvné podmienky vyplyvajice zo zmluvy o
nendvratnom finanénom prispevku.

"Zakon o VO" alebo ,,Zakon o verejnom obstardvani® znamena zdkon NR SR ¢.
343/2015 Z. z. v zneni neskorSich zmien a doplnkov ktorého postupmi bola
uzatvorena tato zmluva

"Obchodny zdkonnik" znamend zakon ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich zmien
a doplnkov

»Zakon o odpadoch® znamena zakon NR SR ¢. 79/2015 Z. z. v zneni neskorsSich
zmien a doplnkov

,»Vyhlaska 365/2015° znamend vyhlaSku Ministerstva zivotného prostredia SR ¢.
365/2015 Z. z., ktorou sa stanovuje katalog odpadov

,»Vyhlaska 371/2015“ znamend vyhlaSku Ministerstva zivotného prostredia SR ¢.
365/2015 Z. z., ktorou sa vykonavaju niektoré ustanovenia zdkona o odpadoch

»NV BZP* znamend Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 396/2006 Z. z.
o minimalnych bezpecnostnych a zdravotnych poziadavkach na stavenisko

"Pravny predpis", alebo ,,VSeobecne zaviazny pravny predpis® znamenaju vSetku
platna a ucinnu legislativu, nariadenia, vyhlaSky a d’alSie pravne predpisy legélne
ustanovenych organmi $tatnej a verejnej spravy SR alebo platné v SR.

,»EN“ znamena Eurdpska norma v platnom zneni
»STN*“ znamena Slovensky technick4 norma v platnom zneni

»STN EN“ znamend Slovenska technickd norma, ktorou sa prevzala Europska
norma, v platnom zneni

,»BOZP* znamena bezpecnost’ a ochrana zdravia pri praci a vztahuje sa nan NV
BZP. Pre tato zmluvu sa vztahuje na poskytovatela, vSetkych podzhotovitel'ov
v celom rade, pracovnikov poskytovatela a podzhotovitelov v celom rade bez
ohl’adu na to, &i sa jedna o zamestnancov, alebo SZCO.

»3ZCO* znamena samostatne zarobkové ¢innd osoba (napriklad ,,Zivnostnik*
podl’a zivnostenského zdkona)

"Tendrova dokumentacia" znamena dokumentaciu poskytnuti objednédvatel'ov v
rdmci sutaZze, a to ¢1 uz samotni dokumenticiu, alebo aj ostatné podmienky

sut'aze. Pritom je jedno v akom tvare alebo formate bola poskytnuta

"Dokumentacia objednavatel'a" znamena to isté ¢o ,,Tendrova dokumentacia*

Nakladanie s odpadmi v obci Malinovo

Strana 2



Zmluva na poskytnutie sluzby v odpadovom hospodarstve, Cast’ "B" Definicie

1.32.

1.33.

1.34.

1.35.

1.36.

1.37.

1.38.

1.39.

1.40.

1.41.

1.42.

1.43.

1.44.

»dutaz znamena postup podl'a zdkona o VO, ktorej vysledkom bolo uzatvorenie
tejto zmluvy.

»Zakazka® znamend vsetky Cinnosti, dodavky a sluzby poskytovatela, ktoré mu
vyplyvaji z tejto zmluvy.

"Verejny obstaravatel" znamena objednavatel’ v ¢ase sitaze

"Uchéadza¢" znamena Poskytovatel’, v Case sutaze. Podl'a kontextu méze to byt
osoba ktora predlozila ponuku v sut’azi.

"Vyzva na predkladanie ponuk" alebo "oznamenie o vyhldseni verejného
obstaravania" znamena oznamenie podla zakona o VO prostrednictvom ktorého
bola vyhlasena sut'az na zéklade ktorého bola uzatvorena tato zmluva

"Sutazné podklady" znamend subor informacii bez ohladu na ich tvar,
poskytnutych v zmysle zdkona o VO v sut’azi v ramci sitaznych podkladov

"Doklady sutaze" znamend vSetky informacie a podmienky bez ohl'adu na ich
tvar, poskytnuté objednavatelom v sitazi (napriklad ozndmenie o vyhléseni,
sutazné podklady vratane ich vSetkych priloh, vysvetlenia poskytnuté verejnym
obstaravatelom v ramci sutaze, sutazné podklady a podobne)

"Ponuka uchadzaca", alebo len "Ponuka" =znamend ponuka predlozena
poskytovatel'om v sut'azi

"Prijatd ponuka" znamend ponuka predlozena poskytovatelom v sitazi a v rdmci
sut’aze prijata objednavatel'om

"Predbezné technické rieSenie" znamena navrh poskytovatela akym spdsobom
vykon4, alebo dod4 zdkazku/predmet tejto zmluvy, predloZzeny ako sucast’ ponuky
v stut'azi bez ohl'adu na to, ¢i sa jedna a textovy alebo graficky format, ktorou
uchadza¢ v sitazi navrhuje/navrhol ¢o a ako vykona pri realizacii zakazky, ¢i uz
obsahovo, spdsobom realizacie a dodavok, ktorym preukazuje ako, v akom
rozsahu a kvalite zhotovi, dod4, alebo poskytne predmet tejto zmluvy v pripade jej
uzavretia.

"Technické rieSenie" znamenda Predbezné technické rieSenie, ktoré bolo
objednavatelom v sutazi prijaté, a ktoré sa po prijati objednavatelom stalo
zaviznym pre realizdciu predmetu zmluvy. Ten isty vyznam ma aj Predbezné
technické rieSenie Prijatej ponuky, ked’Ze ponuka bola prijatd a tym je pre predmet
zmluvy zavizny

"Zmluva/Zmluvné dokumenty"”, znamend Zmluvu, Ozndmenie o prijati ponuky,
Ponukovy list, tieto Podmienky, Technicko — kvalitativne podmienky, Vykresy,
Suvisiace dokumenty a d’alSie dokumenty (pokial’ si nejaké), ktorych zoznam je
uvedeny v Zmluve o dielo alebo v Ozndmeni o prijati ponuky

"Ozndmenie o prijati ponuky" znamena ozndmenie o formalnom prijati Ponuky
objednavatelom vratane vSetkych prilozenych dokumentov, ktoré¢ zahriiuja
dohody medzi stranami a st nimi podpisané. Pokial' ziadne takého oznédmenie
neexistuje, potom vyraz ,,Oznamenie o prijati ponuky* znamena Zmluvu
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1.45. ,,Statické vazenie* znamena pre tuto zmluvu vazenie celého vozidla — celkova
hmotnost’ (vratane nakladu) a to :

a) vaziacim zariadenim priamo a stdlo nainStalovanym na prislusSnom vozidle,
umoziujuce z displeja (napriklad v kabine vodica) odcitat’ aktudlnu celkovu
hmotnost’ vozidla s presnostou minimalne na jeden kilogram, a s moznost’ou
kontroly nezavislou osobou poverenou objednavatel'om, alebo

b) externym vaziacim zariadenim prepravovanym v prisluSnom vozidle
umoziujuce vazenie takéhoto vozidla (napr. prostrednictvom ,,napravovych
tlakov*) a umoziujice z displeja odcitat’ aktualnu celkovi hmotnost’ vozidla
s presnostou minimalne na jeden kilogram, a s moznostou kontroly
nezavislou osobou poverenou objednavatelom.

1.46. ,,.Dynamické vazenie* znamena samostatné vazenie ktorejkol'vek 110 1, 120 1, 240
1 alebo 1100 1 nddoby na zmesovy komunalny odpad spolu s jej nezamenite'nou
identifikaciou a sparovanim hmotnosti odpadu v nej, a to vaziacim zariadenim
priamo a stdlo nainStalovanym na prislusSnom vozidle, s od¢itanim odvaZenej
hmotnosti na elektronickom displeji v kabine vodi¢a vozidla, s moznostou
kontroly nezavislou osobou poverenou objednavatelom, a sicasne s printovym,
alebo elektronickym vystupom, ktory umozni objednéavatel'ovi viest’ evidenciu
mnozstva zmesového komundlneho odpadu vlastnikmi jednotlivych nédob.
S triedou presnosti min. 1.

1.47. ,,Zakonom stanoveny poplatok®, alebo ,,zakonny poplatok* znamena poplatok/-ky
vyplyvajlci/-ce z platnych pravnych predpisov (napr. za ulozenie odpadu na
skladku apod.). Nejednd sa teda o prijem poskytovatel'a (pokial to vyslovne
nestanovuje prislusny pravny predpis), aj ked moze dochadzat’ k situdciam, ze
tento poplatok/-ky plati jeho prijimatelovi poskytovatel’ (podla tejto zmluvy)
a nasledne si ho v zmysle zmluvnych podmienok uplatiiuje od objednavatel’a. Pre
tato zmluvu je jeho hodnota v €/t (EURO za tonu), pri€om pre prilohu €. 2 Casti
D zmluvy (cenova kalkulacia) je jeho/ich hodnota v hodnote/-4ch platnych pre
rok 2024.

2. Strany a osoby

2.1. "Strana" znamena objednavatel'a alebo poskytovatel’a, podl'a kontextu.

2.2. "Objednavatel" znamena osobu ktora objednava predmet zmluvy. Objednavatel je
definovany v Casti ,,A*“ zmluvy

2.3. ,,Poskytovatel** znamena osobu, ktora poskytuje predmet tejto zmluvy vratane
vsetkych sluzieb a dodavok. Poskytovatel je definovany v Casti ,,A* zmluvy

2.4. "Zhotovitel" znamena to isté ¢o poskytovatel’.
2.5. "Predstavitel’ poskytovatela" znamend osobu menovanu poskytovatelom v zmluve
alebo urcenu podl’a potreby poskytovatelom, ktora kond v mene poskytovatel’a pre

ucely tejto zmluvy, okrem prav zmien zmluvnych vztahov.

2.6. "Pracovnici objednavatela" znamena osoby nahlasenych poskytovatelovi
objednavatel'om ako zastupcovia objednavaterla.

Nakladanie s odpadmi v obci Malinovo
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2.7.

2.8.

2.9.

"Pracovnici poskytovatel'a" znamena predstavitela poskytovatela a vsSetkych
pracovnikov, ktorych poskytovatel’ vyuziva na plnenie predmetu zmluvy, ¢o moze
byt’ personal, robotnici a osoby poskytovatel'a a ktoréhokol'vek podzhotovitel'a a
to v celom rade, a vSetci d’al$i pracovnici, ktori poméhaju zhotovitelovi pri
vyhotovovani diela. Nemusi sa jednat len o osoby v pracovnom pomere
poskytovatela.

"Podzhotovitel™ znamena ktorukol'vek osobu uvedenu v zmluve, alebo neuvedeny
vyslovne v zmluve ako podzhotovitel' alebo ktortkol'vek osobu ustanovenu za
podzhotovitela a to v celom rade, povereného poskytovatelom (podla tejto
zmluvy) plnenim casti predmetu zmluvy, ako aj pravnych nastupcov vsetkych
tychto osob.

"Menovany podzhotovitel"' znamend "Podzhotovitel" menovany objednavatelom

2.10."Poddodavatel" znamena to isté ¢o "Podzhotovitel™

2.11."Subdodavatel" znamena to isté o ,,Podzhotovitel*

2.12.,,0ZV* znamena organizacia zodpovednosti vyrobcov, najmd podla zakona

o odpadoch.

3. Datumy, skuasky, lehoty a dokoncéenie

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

,»Rok" znamena 365 dni. V pripade prestupného roku znamena 366 dni.

»Kalendarny rok® znamenad obdobie od 1. januara prislusného roku do 31.
decembra prislu§ného roku

»Mesiac* znamend kalendarny mesiac. Zacina plynut’ prvym diiom prislusného
mesiaca a kon¢i poslednym diom prislusného mesiaca. Pre vypocet lehot
v mesiacoch sa pocita s prisluSnymi konkrétnymi mesiacmi a poctom dni v nich,
priCom zalatie lehoty zacina plynut v den nasledujici po dni odkedy sa na
takomto termine dohodlo alebo sa urcil akon¢i uplynutim dna k datumu
v mesiaci defi pred rovnakym datumom ako bol datum v mesiaci kedy zacal.

»1yzden znamend pre tato zmluvu 7 kalendarnych dni. Zacina plynut
pondelkom a kon¢i nedelou prislusného tyzdna. Pri vypocte lehdt v tyzdioch
zacina lehota plynut’ v deni nasledujici po dni od kedy sa na takomto termine
dohodlo alebo sa urcil, apre obdobie jedn¢ho tyzdia plati uplynutie 7
kalendarnych dni.

»Den“ znamend kalendarny den. Dent mé 24 hodin, a za¢ina vzdy o 00:01 hod.
¢asu platného v SR, a kon¢i o 24:00 hod. ¢asu platného v SR

,»Pracovny deii* znamena pracovny deii, ktory nie je v zmysle platnych pravnych
predpisov dilom pracovného vol'na, alebo diiom pracovného pokoja

,Den pracovného volna® je den ktory nie je pracovnym diiom a nie je ani dilom
pracovného pokoja (napriklad sobota)
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3.8.

3.9.

3.10.

3.11.

3.12.

,Dein pracovného pokoja“ je nedela, Statny sviatok, alebo Statom uznany sviatok

Pokial’ na akykol'vek termin pripadne den pracovného volna, alebo den
pracovného pokoja, urcujuci, rozhodujuci a platny je najbliz§i pracovny den
pred takymto diiom pracovného volna, alebo pracovného pokoja, pokial zo
zmluvy nevyplyva inak.

»Zimna udrzba“ — jedna sa o zimnu udrzbu ciest, chodnikov a spevnenych ploch
(ako napr. parkoviskd). Zimné udrzba zacina od 15.11. a trva do 31.03. v kazdom
kalendarnom roku

"Zarucna doba" znamena obdobie pre ozndmenie zdvad alebo vad na plneni
poskytovatel’a a jeho podzhotovitel'ov v celom rade. Zaru¢né doba zacina plynat
diiom nadobudnutia U¢innosti tejto zmluvy atrva az do uplynutia lehoty 12
mesiacov po uplynuti lehoty na poskytnutie sluzby podrla tejto zmluvy.

,,Lehota na oznamenie vad znamena to isté ¢o ,,Zaruc¢na doba“

4. Ceny a platby

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

,,€“ znamena Euro
"Akceptovana zmluvnéa cena" znamena ¢iastku uvedent v ponuke poskytovatel’a
vramci sutaze a potvrdenu prijatim jeho ponuky objednavatelom/verejnym

obstaravatel'om.

"Zmluvna cena" znamena cenu definovanu v pod¢lanku III. Zmluvna cena casti
"A" zmluvy a zahriiuje Upravy vykonané v sulade so Zmluvou.

"Néklady" znamenaju vSetky vydavky, ktoré zhotovitel' vynalozil (alebo, ktoré ma
vynalozit) plnenie predmetu zmluvy, vratane vSetkych rézii a podobnych

poplatkov, ktoré v§ak nezahriiuju zisk.

,Cudzia mena" znamena menu, v ktorej je splatna cast’ (alebo celd) zmluvna cena;
neznamend vSak domacu menu.

"Domaca mena" znamena menu "Krajiny" (krajina v ktorej sa realizuje predmet
zmluvy). Pre SR je to € (EURO).

,,CS® znamena cena za sluzbu

,CZ znamena cena za zneSkodnenie/likvidaciu odpadu

,»CSo*“ - znamend cena za sluzbu ako zmluvna cena v Case uzavretia tejto zmluvy
,»CSn“ - znamena cena za sluzbu platna na nasledujuci rok

My - znamena minimalna mzda publikovana Statistickym tradom SR

»Mo*“ - znamend minimalna mzda platné v ¢ase uzavretia tejto zmluvy
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4.13.

4.14.

4.15.

4.16.

5. Pracea

»INFn*“ — znamena miera kumulovanej medziro¢nej inflacie v Case valorizacie
»INFo*“ — je hodnotou 0%

»CZo*“ - znamena cena za zneSkodnenie/likvidaciu odpadu ako zmluvna cena za
zneskodnenie/likvidaciu odpadu v Case uzavretia tejto zmluvy

,»CZy“ - znamend cena za zneSkodnenie/likvidaciu odpadu ako cena platnd na
nasledujuci rok

vybavenie

5.1.

5.2.

5.3.

54.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

"Zariadenie objednavatela" znamena pristroje, stroje, kontajnery, vozidla (ak
nejaké si) a podobne, ktoré dava k dispozicii na pouzitie poskytovatel'ovi pri
plneni zmluvy tak; nezahrniuje vSak technologické zariadenie, ktoré neprevzal
objednavatel’.

"Zariadenie poskytovatel'a" znamena vSetky pristroje, néstroje, zariadenia, stroje,
vozidla, mechanizmy a dalSie veci potrebné, alebo nevyhnutné pre plnenie
zmluvy a odstranenie vSetkych zavad.

"Vybavenie" znamend zariadenie poskytovatela, materidly, technologické
zariadenia softvér, hardvér a doCasné casti, alebo ¢okol'vek z toho tak, ako je to
potrebné na plnenie zmluvy.

,Hardvér* znamena akékol'vek technické zariadenie (okrem softvéru) tvoriaceho
vypoctovu techniku, alebo jej Casti

»Softver znamena akékol'vek programové vybavenie alebo program pre pracu
hardvéru

"Materidly" znamenaju veci vSetkého druhu (iné nez technologické zariadenie),
ktoré maju tvorit’ alebo tvoria Casti na zabezpecenie predmetu zmluvy, vratane
materidlov alebo zariadeni dodanych bez montaZe (ak také st), ktoré maju byt
dodané poskytovatelom podl'a Zmluvy.

»Licencia®“ znamena akékol'vek povolenie, opravnenie, alebo akykol'vek iny
dokument alebo pravo, ktorym sa obmedzuje, alebo moéZze obmedzovat pravo
objednavatel'ovi v stvislostou s touto zmluvou, ako i duSevného vlastnictva
a podobne, ktoré podliehaju licenénému pravu (napriklad patent, a podobne),
alebo akémukol'vek obmedzeniu, ako napriklad autorské prava a podobne. Jedna
sa ovSetko ¢o mdze slobodne alebo bezodplatne obmedzovat' objednavatel'a
v stvislosti s touto zmluvou.

,VOK* znamena vel’koobjemovy kontajner (iny ako 110 1, 120 1, 240 1 alebo 1100
1 nddoba na odpad, bez ohl'adu na jeho technické rieSenie manipulacie s nim (napr.
podves retazami, nat'ahovanie prostrednictvom héku a pod. Taktiez sa to vztahuje
pre otvoreny aj uzavrety).
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Zmluva na poskytnutie sluzby v odpadovom hospodarstve, Cast’ "B" Definicie

6. Dalsie definicie

6.1. "Krajina" znamena krajinu, v ktorej ma sidlo objednavatel’.

6.2. ,,0zemie obce Malinovo®, alebo ,,zastavené tzemie obce Malinovo* znamena celé
uzemie obce Malinovo. To je zastavani Cast obce Malinovo, ako i nezastavanu,
Cast’, definovanu jeho katastralnymi iizemiami.

6.3. "VyssSia moc" znamena vynimocnu, zaroven nepredvidatel'na a nie bezni a udalost’
alebo okolnost™:

a) ktord je mimo kontroly zmluvnej strany, alebo

b) proti vzniku ktorej sa strana nemohla primerane zabezpecit’ pred uzavretim
Zmluvy, aani ju predvidat’ k odbornej sposobilosti a skusenosti, ktord sa
vyzaduje k realizacii zakazky podla tejto zmluvy, alebo

c) ktorej sa po jej vzniku, nemohla strana patriéne vyhnut’ alebo ju prekonat’ a
ktoru nie je mozné v zéasade pripisat’ druhej strane.

6.4. ,Zabezpeka na splnenie zmluvnych zaviazkov* alebo "Zabezpeka na poskytnutie
sluzby" slizi na zabezpeCenie objedndvatela pred neplnenim si zmluvnych
povinnosti zhotovitel'om.

6.5. "NepredvidateI'né okolnosti" znamenaju okolnosti, ktoré nemézu byt predvidané
(predpokladané) ani skiisenym, a odborne zdatnym poskytovatel'om k spracovaniu
ponuky a realizacii diela/zdkazky. Medzi nepredvidateIné okolnosti nemozno
zaradit’ také, ktoré mohol poskytovatel’ zistit’ pri spracovani ponuky, alebo ich
mohol vzhl'adom na jeho pozadovanu odbornost’ a skiisenost” predvidat’, alebo
predpokladat’

6.6. "doklad" znamena origindl dokladu (pisomnosti), alebo v zmysle platnych
pravnych predpisov uradne osvedCena fotokopia originalneho dokladu. Pri
elektronickom doklade je dokladom elektronicky dokument spolu so
zaruCenym elektronickym podpisom. Pri elektronickom doklade nie je dokladom
akykol'vek scan origindlneho dokladu alebo inak vyhotovend fotokopia
originalneho dokladu, aj ked’ jej sucast'ou je zaruceny elektronicky podpis

6.7. "fotokopia dokladu" znamena obycajna fotokopia origindlneho dokladu uradne
neosved¢end, av pripade -elektronického dokladu akykol'vek doklad bez
zarucen¢ho elektronického podpisu, alebo akykol'vek scan alebo akokol'vek
vyhotovena elektronickd kopia aj ked jej sucastou je zaruceny elektronicky
podpis.

6.8. ,printova podoba“ znamena vytlacena na papieri. Pri vyhotoveni dokumentu na
pocitaci vytlacena na tlaciarni, pri vyhotoveni na pisacom stroji vyhotovena tymto
pisacim strojom

6.9. ,Elektronicka podoba“ znamend ulozena na elektronickom archivathom médii
v elektronickom tvare v prisluSnom tvare. Pokial nie je v zmluve alebo v jej
priloh4ach uvedené inak, tvar elektronickej podoby bude v .-pdf a na elektronickom
nosici Citatel'nom beznymi pocitacmi (napr. USB , kl'uc*).

Nakladanie s odpadmi v obci Malinovo
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Zmluva na poskytnutie sluzby v odpadovom hospodarstve, Cast’ "B" Definicie

6.10.

6.11.

6.12.

6.13.

6.14.

6.15.

6.16.

6.17.

6.18.

6.19.

»--pdf* znamena elektronicky tvar Citatelny v programe Adobe Reader. Toto
vSak neznamena ze musi byt’ vyhotoveny v tomto programe, ale musi byt' v iom
Citate'ny na pocitaci.

,»-.doc* znamena elektronicky tvar CitateI'ny v programe MS (Microsoft) WORD.
Toto vSak neznamena ze musi byt vyhotoveny v tomto programe, ale musi byt
v iom ¢itatelny na pocitaci.

»--XIs* znamena elektronicky tvar Citatelny v programe MS (Microsoft) EXCEL.
Toto vSak neznamena ze musi byt’ vyhotoveny v tomto programe, ale musi byt
v iom ¢itatelny na pocitaci.

»--dwg* znamena elektronicky tvar Citateny v programoch systému Proge CAD,
alebo Auto CAD. Toto vSak neznamena ze musi byt vyhotoveny v tomto
programe, ale musi byt’ v iom ¢itatelny na pocitaci.

»-.dgn“ znamena elektronicky tvar Citatelny v programe Micro-Station
a kompatibilny stymto programom na nasledné prace viom s takymto
dokumentom.

»-Jpg* znamend elektronicky tvar Citatelny vo volne Siritelnych
prehliadacoch/programoch obrazkov v pocitaci.

,»MS Project™ znamena program Microsoft Project.

»PHM® znamena pohonné hmoty pre motorové vozidla

,Likvidacia® vztahujica sa k odpadom podla tejto zmluvy znamena likvidaciu
odpadu akymkol'vek spdsobom v zmysle platnych vSeobecne zéviznych
pravnych predpisov (napriklad prisluSne k jednotlivym druhom odpadov

zhodnocovanie na d’alSie spracovanie, spalovanie, skladkovanie a pod.)

»ZneSkodnenie* vztahujuce sa k odpadom podl’a tejto zmluvy znamena to isté o
,,Likvidacia“

7. Vyklad pojmov

V Zmluve, okrem pripadov, kedy kontext vyzaduje nieco iné:

a) slova v jednom gramatickom rode oznacuju vsetky rody,

b) slova v jednotnom C¢isle oznacuju taktiez mnozné Cislo a slovd v mnoznom
¢isle oznacuju aj Cislo jednotné,

c¢) ustanovenia obsahujuce slovo "sthlasit™, "odsuhlasit™ alebo "sthlas/dohoda”
vyzaduju, aby sthlas alebo dohoda boli zaznamenané pisomne a

d) "pisomny" alebo "pisomné" znamenaji pisany rucne, pisacim strojom, na
pocitaci a vytlaCeny alebo zhotoveny elektronicky a existujuci vo forme
trvalého zdznamu v tla¢enej podobe,

€) ustanovenia obsahujuce vyraz ,ndklady plus primerany zisk* vyzaduju, aby
primerany zisk bol maximalne dvadsatinou néakladov (5%).
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Zmluva na poskytnutie sluzby v odpadovom hospodarstve, Cast’ "B" Definicie

8. Komunikécia
8.1.  Jazyk pre komunikaciu je $tatny jazyk.
8.2. Statny jazyk je Slovensky jazyk

8.3. Kdekol'vek tieto Podmienky predpokladaju schvalenie alebo vydanie suhlasu,
potvrdenia, schvalenia, rozhodnutia, oznamenia a poziadania, takyto prostriedok
komunikacie musi byt

a) pisomny a odovzdany osobne (oproti potvrdeniu), doru¢eny postou alebo
kuriérom, alebo prendSany za pouzitia akéhokolvek =z vopred
odsthlasenych systémov elektronického prenosu a

b) doruceny, na adresu prijemcu s tym, ze ak prijemca vopred neuviedol inak
pri ziadosti o schvalenie alebo suhlas, sprava/ ozndmenie o schvéleni sa
zaSle na adresu, prislusnej strany uvedenej v ¢lanku I. Zmluvné strany,
Casti ,,A*“ zmluvy.

8.2. Schvalenia, potvrdenia, sthlas a rozhodnutia sa nesmi bez rozumného dévodu
odopriet’ alebo odkladat’. Ked’ je pre niektort zo stran vydané potvrdenie, ten kto
ho vydava je povinny zaslat’ kopiu aj druhej strane.

8.3. Komunikacia sa uskutoctiuje v Case pracovnej doby, ato bez ohladu na
skutocnost,, Ze niektoré formy komunikacie (napriklad elektronickou poStou)
vedia byt doruCovatelné kedykol'vek. Pre ti¢ely komunikécie podla tejto zmluvy
sa pracovnou dobou mysli pracovny deii v pracovnom ¢ase, priCom pracovny ¢as
pre komunikéciu podla tejto zmluvy je v ¢ase od 08:00 hodiny do 15:00 hodiny.
Pre akékol'vek dorucenie alebo oznamovanie po 15:00 hodine pre ucely tejto
zmluvy plati, ako by to bolo doru¢en¢ alebo oznamené v nasledujlci pracovny
deii 0 08:00 hodine. Pre urcovanie hodin plati ¢as platny pre SR pre prislusnt
dobu (letny/zimny).

8.4. Pisomnosti tykajuce sa tejto zmluvy sa budu doruCovat’ na adresu sidla adresata,
uvedenu v ¢lanku I. ,,Zmluvné strany* Casti ,,A“ tejto zmluvy, alebo na int
adresu, ktora zmluvna strana preukazatelne pisomne ozndmi druhej zmluvnej
strane. Ak sa takto odosland pisomnost’ vrati odosielatel'ovi ako nedorucitel’na,
bude sa povazovat’ za dorucenu dinom, ked adresat odoprel jej prijatie, alebo
uplynutim posledného dna odbernej lehoty, pocas ktorej si ju adresat
nevyzdvihol. Za dobu odbernej lehoty sa pre ucely tejto zmluvy povazuje
odberna lehota Slovenskej posty a. s., to je 18 dni odo dila ozndmenia o uloZeni
zésielky. Pisomnosti tykajice sa tejto zmluvy sa vzdy budi povazovat za
dorucené aj okamihom ich osobného odovzdavania fyzickej osobe, ktorad je
v danom case Statutdrnym orgdnom adresdta alebo ¢lenom jeho Statutarneho
organu, alebo fyzickej osobe nachddzajucej sa v prevadzkovych alebo inych
priestoroch adresata, ktora o sebe vyhlési, Ze je opravnend prijimat’ zasielky za
adresata a preukéaze sa takymto opravnenim. Pisomnosti tykajuce sa tejto zmluvy
sa vzdy budu povazovat’ za dorucené aj okamihom ich osobného odovzdévania
fyzickej osobe ktordt zmluvnd strana urcila/splnomocnila na preberanie
pisomnosti a pisomne to oznamila druhej zmluvnej strane. Tym nie je vylucené
dorucovanie elektroniky prostrednictvom platformy Slovensko.sk.

9. Pravne predpisy a jazyk
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9.1.

9.2.

9.3.

94.

9.5.

9.6.

Zmluva sa bude riadit pravnymi predpismi platnymi na Uzemi Slovenskej
republiky.

Pre obe zmluvné strany su zdvidzné vsetky platné pravne predpisy platné na izemi
Slovenskej republiky, a to najmi zakony, vyhlasky, nariadenia vlady, Technické
normy, vSeobecne zavazné nariadenia a pod.

Ak sa niektory z platnych pravnych predpisov definovanych v tejto zmluve stane
neplatnym, nahrddza ho pravny predpis ktory ho nahradil. Ak ho nenahradil
ziaden, zmluvné strany budu povinné dobromysel'ne a v dobrej viere sa dohodnut’
na rieSeni takéhoto zruSenia, a to prednostne tak, aby to nemalo vplyv na zvySenie
ceny a terminy plnenia podla tejto zmluvy.

Pre vSetky normy ktoré moézu byt alebo st vo vSeobecnosti len doporucujticeho,
alebo nezdvizného charakteru, a maja vplyv na

a) kvalitativne parametre predmetu zmluvy,

b) environmentalne vplyvy

c) bezpecnosti
plati pre tito zmluvu, Ze st zaviznymi

Ak ma ktordkol'vek Cast’ zmluvnych dokumentov verzie napisané vo viac nez
jednom jazyku, ma prednost’ verzia v Staitnom jazyku.

Akékol'vek dokumenty sa spractivaju a predkladaji v Statnom jazyku. Za urcitych
okolnosti, ale len ak to priamo vyplyva z platnych pravnych predpisov, moéze byt
na predkladané dokumenty pouzity Cesky jazyk. T4 strana, ktord sa bude
dozadovat’ predkladania dokladov v ¢eskom jazyku bude povinna jednoznaéné
vysvetlenia nejednoznaénych, alebo Specifickych pojmov na poZiadanie
bezodkladne predlozit’ v Staitnom jazyku. Pri predlozeni akéhokol'vek dokumentu
v inom ako Stdtnom, alebo Ceskom jazyku (podla definicie vysSie), musi byt
zaroven predlozeny uradny preklad do Statneho jazyka, pricom v pripade rozdielov
medzi dokladom v inom jazyku a uradnym prekladom do Statneho jazyka bude
platit’ uvedené v uradnom preklade do Statneho jazyka.

10. Poradie zaviznosti dokumentov

10.1.

10.2.

Dokumenty tvoriace Zmluvu je treba chapat’ ako vzajomne sa vysvetl'ujuce. Pre
ucely interpretacie bude poradie zavédznosti jednotlivych dokumentov nasledovné:
a) Zmluva vratane jej priloh,
b) Platné pravne predpisy,
c) Podmienky sutaze,
d) Ponuka predlozena v sutazi.

Ak sa v uvedenych dokumentoch objavi dvojznac¢nost’ alebo nezrovnalost,
akékol'vek potrebné objasnenie alebo vyklad sa uplatni takym spdsobom, aby
nebolo na ujmu kvality, rozsahu predmetu zmluvy, a nezvySovalo zmluvnu cenu.

Této Cast’,,B*“ zmluvy mé jedenast’ stran.
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